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RIPCORD LAUNCHER!
ILANZADOR DEL'CORDON DE APERTLURA!
CAEBLE PROPULSELUR!
[REIBLEINEN-5TARTER!
AFSCHIETTREKKOORD
LANCIATORE CAVO DI STRAPPO!

LCANCADOR DA'CORDA'OE ABERTLIRA
WYRZLITNIA'LINY,
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ERSTICKUNGSGEFAHR. - Enthalt kleine Ie'ltl.
Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignel. % i

— '—
0ITUS :
MISVAARA. - Sisi
vuotiaille lapsille.

DV L:
KVELNINGSFARE. - Inneholder sma deler.
Kun for barn over 3 ar.
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AM17003APG AM74035FM
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AS9175107
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AM74038NS

«» /A WAARSCHUWING : ' — @ A VARNING :
VERSTIKKINGSGEVAAR. - Bevat kleine onderdelen. KVAVNINGSRISK. - Innehaller sma delar.
Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar. Inte fr barn under 3 ar.

@ /A AVVERTENZA: LA NN+

PERICOLO DI SOFFOCAMENTO. - Contiene piccole parti.
Non indicato per bambini sotto i 3 anni.

DEOFIRI NSHBMBHNEFLTNES
SHMUTOFHITIEERZNTTELY,

@ A\ ATENGAD : @ A wi
@ PERIGO DE ASFIXIA. - Contém pegas pequenas. B WE A/
Nao ¢ concebido para criangas de menos de 3 anos. RiEE3% RIS

@> A\ OSTRZEZENIE : D
ZAGROZENIE ZADLAWIENIEM. - Mate elementy.
Nie nadaje sig dla dzieci ponizej 3 lat.

ICOLLECCIONALOS TODOS!
COLLECTIONNEZ-LES TOUS I |
SAMMLE SIE ALLET 7 IVERZAMEL'ZE ALLEMAALY
COLLEZIONALI TUTTH 7/ COLLECCIONA-OS TODOS!
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@D Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference.

@D |l est recommandé de lire attentivement ce feuillet avant la premiére utilisation et de le conserver pour référence future.

@ Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilizacion y guardarlas para referencia futura.

@3 Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren.

«® Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te bewaren voor eventuele raadpleging op een later tijdstip.

@D Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future.

@D Leia as instrucdes antes do primeiro uso e guarde-as para futura referéncia.

G Prosze uwaznie przeczytac instrukcje obstugi przed pierwszym uzyciem, a nastgpnie zachowac ja na przysztosc.

@ Var venlig at lzese disse instruktioner omhyggeligt inden ibrugtagen og opbevar dem til fremtidigt brug.

@ AaPAocTe auTEG TIG 08NYIEG TIPOTEKTIKA TIPIV XPNOIHOTIOICETE TO MPOIGV VIO TIPWTN POPA Kat PUAAETE TIG Yia BEANOVTIKH avagpopd.
@GP Lue nama ohjeet huolellisesti ennen ensimmadista kayttoa ja sailytd ne myohempaa tarvetta varten.

D Les disse instruksjonene noye for forste gangs bruk, og ta vare pa dem for fremtidige oppslag.

@ Lis noggrant igenom dessa instruktioner innan du anviinder produkten for forsta gdngen och spara dem for ev. framtida frégor.
@ POHTIHERAICHDENC, COHRABELBHEALLZIN, T, ABIIIFRVDOTEBBTELLIITREL TSI,
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